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OPIS PRODUKTU Jednosktadnikowa, szybkoschngca farba nawierzchniowa z potyskiem.

ZALECANY ZAKRES Przewidziana jako warstwa nawierzchniowa w szybkoschngcym dwuwarstwowym systemie alkidowym do

STOSOWANIA aplikacji natryskiem bezpowietrznym, tak w wytworniach konstrukgji jak i na budowie.
INFORMACJE Kolor Szeroki zakres w systemie kolorowania Chromascan
PRAKTYCZNE O
INTERLAC 645 Potysk Potysk

Objetosciowa 41%

zawartos¢ substancji

stalych

Typowa grubosé 50 mikronéw (2 milicale) na sucho, co odpowiada 122 mikronom (4,9

milicala) na mokro.

Wydajnos¢ teoretyczna 8,20 m?litr przy 50 mikronach grubosci powtoki i podanej zawartosci cze$ci
statych
329 st.kw./galon przy 2 milicalach grubosci powtoki i podanej zawartosci
czesci statych

Wydajnos¢ praktyczna  Uwzgledni¢ odpowiedni wspotczynnik strat.
Metoda aplikacji Natrysk bezpowietrzny, Natrysk powietrzny, Pedzel, Watek

Czas schniecia

Okres przemalowania zalecang
warstwg nawierzchniowg

Temperatura Pytosuchos¢ Petne wyschnigcie Minimum Maksimum

5°C (41°F) 30 min. 2 godz. 4 godz. Przedtuzony’
15°C (59°F) 25 min. 105 min. 4 godz. Przedtuzony’
25°C (77°F) 20 min. 90 min. 4 godz. Przedtuzony’
40°C (104°F) 10 min. 60 min. 2 godz. Przedtuzony’

' Patrz: Definicje i Skréty International Protective Coatings

DANE OBJETE Temperatura zaptonu > 23°C (> 73°F)

PRZEPISAMI
Ciezar wlasciwy 1,21 kg/l (10,1 Ib/gal)
Zawartos$é lotnych 445 g/kg Dyrektywa UE o emisji
zwigzkow rozpuszczalnikéw

organicznych (Dyrektywa 1999/13/EC)

W celu uzyskania dalszych szczegotow, patrz: sekcja Charakterystyka Produktu.

Protective Coatings
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Wszystkie powierzchnie przeznaczone do malowania powinny by¢ czyste, suche i wolne od zanieczyszczen.
Przed aplikacjg farby wszystkie powierzchnie powinny zostaé ocenione i przygotowane zgodnie z ISO

8504:2000.

Powierzchnie zagruntowane

Interlac 645 powinien by¢ zawsze aplikowany na zalecany system antykorozyjny. Powierzchnia gruntu powinna
by¢ sucha i wolna od jakichkolwiek zanieczyszczen, za$ Interlac 645 musi by¢ zaaplikowany w
specyfikowanych interwatach czaséw przemalowania ( patrz odpowiednia karta katalogowa produktu).

Obszary uszkodzone, przekorodowane itp. powinny by¢ oczyszczone strumieniowo-$ciernie do
specyfikowanego standardu (np. Sa2%: wg ISO 8501-1:2007 lub SSPC-SP6), lub do stopnia SSPC-SP 11,
Czyszczenie narzedziami mechanicznymi). Miejsca oczyszczone muszg byé miejscowo zagruntowane przed

aplikacjg Interlac 645.

Mieszanie

Stosunek mieszania

Natrysk
bezpowietrzny

Natrysk powietrzny
(zbiornik
cisnieniowy)
Pedzel

Waltek
Rozcienczalnik
Rozpuszczalnik

myjacy
Przerwy w pracy

Czyszczenie sprzetu

Ten produkt jest farbg jednosktadnikowa. Przed uzyciem powinien zawsze zosta¢
dokfadnie wymieszany mieszadtem mechanicznym.

Nie dotyczy.

Zalecany

Zalecany

Odpowiedni - tylko mate
obszary

Odpowiedni - tylko mate
obszary

International GTA 007

International GTA 007

Rozmiar dyszy 0,38-0,45 mm (15-18 milicali)
Catkowite ci$nienie farby na wylocie dyszy nie mniejsze
niz 176 kg/cm? (2503 p.s.i.)

Pistolet DeVilbiss MBC lub JGA
Dysza powietrzna 704 lub 765
Dysza materiatowa E

Zwykle osigga sig 25-50 mikronéw (1,0-2,0 milicali)
Zwykle osigga sie 25-50 mikronéw (1,0-2,0 milicali)

Nie rozciehczac wigcej niz pozwalajg lokalne przepisy
dotyczace ochrony $rodowiska.

Nie nalezy pozostawia¢ materiatu w wezach, pistolecie i pozostatym sprzecie do
natrysku. Doktadnie przemy¢ caty sprzet rozpuszczalnikiem GTAO007. Materiat w
czesciowo zapetnionych opakowaniach moze wykazywac¢ tendencje do kozuszenia
i/lub wzrost lepkosci po okresie przechowywania.

Natychmiast po uzyciu przemyé¢ caty sprzet rozcienczalnikiem GTAQ07.

Wszystkie pozostate materiaty i puste pojemniki powinny zosta¢ zutylizowane
zgodnie z lokalnymi przepisami prawnymi.
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CHARAKTERYS- Kiedy aplikuje sie Interlac 645 w przestrzeniach zamknietych, zapewni¢ odpowiednig wentylacje.

TYKA PRODUKTU
Poziom potysku i jako$¢ wykonczenia powtoki zalezy od metody aplikacji. Jak to tylko mozliwe, unikac

mieszania metod aplikacji na tych samych powierzchniach.

Produkt nie przeznaczony do stosowania w agresywnym srodowisku korozyjnym lub na mocno skorodowang
wzerowo lub zanieczyszczong stal.

Interlac 645 nie jest przeznaczony do ochrony w warunkach zanurzenia w wodzie.

Interlac 645 nie nadaje sie do wykorzystania w warunkach, w ktorych jest narazony na dziatanie srodowiska
kwasnego czy alkalicznego.

Nalezy unika¢ aplikacji w nadmiernych grubosciach, gdyz wydtuza to znacznie wysychanie, op6znia operacje
technologiczne i moze negatywnie wptyngé na diugoterminowe wtasnosci powtoki. Przedwczesne
oddziatywanie wody stojgcej moze spowodowac zmiane koloru, szczegodlnie w przypadku koloréw ciemnych.
Interlac 645 zaleca sie jako alternatywe dla farb aplikowanych pedzlem lub watkiem.

Uwaga: podane wartosci LZO odnoszg sie do najbardziej prawdopodobnych sposréd branych pod uwage wersji
wynikajgcych z réznic kolorystycznych i normalnych odchylen produkcyjnych.

KOMPATYBILNOSC Nastepujace farby gruntowe s3 zalecane dla Interlac 645:

SYSTEMOW

POWLOK Interprime 205
Interprime 306
Interprime 466

W celu uzyskania blizszych informacji o innych odpowiednich farbach gruntujgcych, skonsultuj sie z
International Protective Coatings.
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INFORMACJA Blizsze informacje dotyczace standardéw przemystowych, termindw i skrétow uzytych w niniejszej karcie
DODATKOWA technicznej mozna znalez¢ w ponizszych dokumentach dostepnych na www.international-pc.com:
+ Objasnienia i skroty
* Przygotowanie powierzchni
+ Aplikacja farby
» Wydajnos$¢ teoretyczna i praktyczna
Poszczegdlne kopie informacji zawartych w tym rozdziale sg dostepne na zyczenie.
SRODKI Produkt ten przeznaczony jest do stosowania wytgcznie przez profesjonalnych aplikatoréw w warunkach
OSTROZNOSCI, przemystowych, zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej karcie, Karcie Charakterystyki Preparatu
BEZPIECZENSTWO | Niebezpiecznego oraz na opakowaniu (ach), i nie powinien by¢ stosowany bez odniesienia sie do Karty
HIGIENA PRACY Charakterystyki Preparatu Niebezpiecznego, ktérg International Protective Coatings dostarczyto swoim
Klientom.
Wszelkie prace zwigzane z aplikacjg i stosowaniem tego produktu powinny by¢ wykonywane zgodnie ze
wszystkim odpowiednimi standardami BHP oraz srodowiskowymi regulacjami prawnymi.
Spawanie lub cigcie gazowe metalu pomalowanego tym produktem spowoduje wydzielanie sie¢ dymow i
oparoéw, ktére wymagaé beda zastosowania odpowiednich srodkéw ochrony osobistej i odpowiedniej lokalnej
instalacji wyciggowe;.
W przypadku watpliwosci co do wiasciwego zastosowania tego produktu, skonsultuj sie z International
Protective Coatings w celu uzyskania szczegétowych informacji.
WIELKOSC Komplet .
OPAKOWAN 2k Ele
20 litr 20 litr 20 litr
Aby uzyskac¢ informacje o dostepnosci innych wielko$ci opakowan, skontaktuj sie z International Protective Coatings.
CIEiAR WYSYLKOWY Komplet
20 litr 26 kg
PRZECHOWYWANIE Okres przydatnosci Nie mniej niz 24 miesigce w temperaturze 25°C (77°F). Po tym okresie podlega

ponownemu sprawdzeniu. Przechowywa¢ w suchych, zacienionych miejscach z
dala od zrédet ciepta i zrédta zaptonu.

Oswiadczenie o ograniczeniu odpowiedzialnosci

Informacje podane w powyzszej Karcie Technicznej nie mogg by¢ uznawane za wyczerpujgce. Ktokolwiek, stosujgcy produkt w jakimkolwiek celu innym niz zalecany w tej Karcie
Technicznej, bez uprzedniego otrzymania pisemnego potwierdzenia z naszej strony dotyczgcego przydatnosci produktu dla zamierzonego zastosowania, robi to na wtasne ryzyko.
Whprawdzie doktadamy wszelkich staran, by wszystkie porady udzielane na temat produktu (w tej Karcie Technicznej lub podane w inny sposéb) byty prawidfowe, ale zaréwno jako$c,
stan podtoza, jak i wiele innych czynnikéw wptywajgcych na uzytkowanie i zastosowanie produktu pozostajg poza naszg kontrolg. Dlatego tez, jezeli nie wyrazimy na to pisemnej zgody,
nie przyjmujemy odpowiedzialno$ci za cokolwiek, co wyniknie z dziatania produktu ani za jakgkolwiek strate lub zniszczenie (w maksymalnym zakresie przewidzianym przez prawo)
spowodowane uzyciem naszego produktu. Niniejszym odmawiamy gwarancji oraz zapewnien, wyrazonych wprost lub domysinych, z mocy prawa lub w inny sposéb, w tym, bez
ograniczen, jakiejkolwiek gwarancji przydatnosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu. Wszystkie produkty i doradztwo techniczne dostarczane sg zgodnie z naszymi
,Warunkami sprzedazy”. Nalezy zazgdac kopii tego dokumentu i przejrze¢ ja uwaznie. Informacje zawarte w tej specyfikacji podlegajg zmianom od czasu do czasu w $wietle nowych
do$wiadczen i naszej polityki ciggtego udoskonalania produktu.Sprawdzenie aktualno$ci specyfikacji przed uzyciem produktu wchodzi w zakres odpowiedzialno$ci uzytkownika.

Ta Karta Techniczna jest dostepna na naszych stronach internetowych www.international-marine.com lub www.international-pc.com i powinna by¢ zgodna z tym dokumentem. W razie
jakichkolwiek rozbieznosci miedzy tym dokumentem a wersjg Karty Technicznej pojawiajgca sie w internecie, wersja w internecie jest obowigzujgca.

Data wydania: 2018-05-09
Prawa autorskie © AkzoNobel, 2018-05-09.

Wszystkie nazwy produktéw zawartych w tej publikacji sq znakami handlowymi lub sg licencjonowane przez grupe Akzo Nobel.
www.international-pc.com
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